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R O Z H O D N U T I E  
 

 
 
 Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor 
integrovaného povoľovania a  kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy 
podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 
a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a  podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 39/2013 Z. z. o IPKZ“),  
podľa § 3  ods. 3 písm. a) bod  4,  písm. c) bod 4 a § 20 ods. 1 zákona  č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 
na základe konania vykonaného podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 
o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom 
konaní“) 

mení  
i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 
vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 1332/196-OIPK/2006-Mer/750810105 zo dňa 20.10.2006, 
zmenené rozhodnutiami č. 1326-9729/2007/Mer/750810105/Z1 zo dňa 21.06.2007, č. 5521-
35067/2007/Mer/750810105/Z2 zo dňa 29.10.2007, č. 421-9283/ 2008/Mer/750810105/Z4                  
zo dňa 14.03.2008, č. 418-9287/2008/Mer/750810105/Z5  zo dňa 25.03.2008, č. 3649-12307/ 
2008/Wit/750810105/Z7 zo dňa 14.04.2008, č. 1397-13010/2008/ Mer/750810105/Z3 zo dňa 
16.04.2008, č. 3790-18396/2008/Mer/750810105/Z6 zo dňa 30.05.2008, č. 240-19277/2008/ 
Mer/750810105/Z8  zo  dňa  10.06.2008, č. 5537-22242/2008/Mil/750810105/Z12  zo  dňa 
30.06.2008, č. 239-22313/2008/Mer/ 750810105/Z10 zo dňa 07.07.2008, č. 5126-23544/ 2008/ 
Mer/750810105/Z11 zo dňa 10.07.2008, č. 5913-26441/2008/Mer/750810105/ Z13 zo dňa 
06.08.2008, č. 5882-26768/2008/Mer/750810105/Z14 zo dňa 11.08.2008, č. 6623-32440/2008/ 
Mer/750810105/Z15 zo dňa 24.10.2008, č. 6741-33458/2008/Mer/750810105/ Z16 zo dňa 
03.11.2008,  č.7502-40874/2008/Mer/750810105/Z17 zo dňa 11.12.2008, č. 7503-40912/2008/Mer/ 
750810105/Z18  zo  dňa  15.12.2008,  č. 947-3395/2009/Mil/ 750810105/Z21  zo  dňa 03.02.2009,  
č. 882-9685/2009/Mik/750810105/Z22 zo dňa 23.03.2009, č. 4878-15997/2009/ Mer/750810105/ 
Z25 zo dňa 20.05.2009, č. 882-9685/2009 /Haj/750810105/Z26 zo dňa 01.06.2009, č. 4879-
18291/2009/Mer/750810105/Z24 zo dňa 11.06.2009, č. 5935-21680/ 2009/Mer/750810105/Z27 zo 
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dňa 14.07.2009, č. 483-24032/2009/Mer/750810105/Z23 zo dňa 24.07.2009, č. 6408-
3960/2009/Haj/750810105/Z31 zo dňa 28.07.2009, č. 6046-23819/2009/ Haj/750810105/ Z30  
zo dňa 17.08.2009, č. 5813-33037/2009/Hut/750810105/Z29 zo dňa 20.10.2009, č. 8452-
9809/2009/Haj/ 750810105/ Z33 zo dňa  08.12.2009, č. 9189-39795/2009/ Mer750810105/ Z34 
zo dňa 14.12.2009, č. 9987-41576/2009/Kov/750810105/Z35 zo dňa 21.12.2009, č. 9986-
620/2010/Kov/750810105/Z36 zo dňa 20.01.2010, č. 10310-1499/ 2010/Haj/ 750810105/ Z37        
zo  dňa  28.01.2010, č. 542-4334/2010/Kov/750810105/Z38 zo dňa 15.02.2010, č. 45-5827 
/2010/Haj/750810105/Z39 zo dňa 22.03.2010,  č. 5019-15967/2010/Kov/ 750810105/Z40 zo dňa  
25.05.2010, č. 7352-36148/2010/Mer/750810105/Z42 zo dňa 14.1.2010, č. 1122-2599/2011/ 
Mer,Haj/750810105/Z41 zo dňa 04.02.2011, č. 969-6505/2011/Haj/750810105/Z43 zo dňa 
15.03.2011, č. 5749-27173/2011/Mer,Hut/750810105/Z44 zo dňa 29.09.2011, č. 901-38/2012/ 
Wit,Haj/750810105/Z48 zo dňa 27.02.2012, č. 5198-14847/2012/ Mer/750810105/Z49 zo dňa 
06.0.2012, č. 4927-14644/2012//Mer,Haj/750810105/Z50 zo dňa 06.06.2012,  č. 5652-16569/ 
2012/Wit/750810105/Z51 zo dňa 18.06.2012,  č. 6932-23974/ 2012/Haj/750810105/ Z52 zo dňa 
12.09.2012, č. 8863-34156/2012/Haj/750810105/Z53 zo dňa 11.12.2012, č. 8862-33891/2012/ 
Haj/750810105/Z55 zo dňa 05.12.2012, č. 8928-35261/2012/Mer/750810105/Z54 zo dňa 
14.12.2012, č. 678-2564/2013/Mer/750810105/Z59 zo dňa 06.02.2013, č. 740-3786/2013/Wit/ 
750810105/Z58 zo dňa  11.02.2013, č. 679-4301/2013/Mer/750810105/Z57 zo dňa 14.02.2013 
č. 2762-10557/2013/Mer/750810105/Z60 zo dňa 17.04.2013, č. 4621-19421/2013/Haj/750810105/ 
Z61 zo dňa 30.07.2013 a  č. 4791-20819/2013/Mer/750810105/ZK62 zo dňa 12.08.2013 (ďalej len 
,,integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 
Cementáreň Turňa nad Bodvou 

044 02 Turňa nad Bodvou 654 
okres: Košice – okolie 

 
prevádzkovateľovi: 
obchodné meno:  Holcim (Slovensko) a. s. 
sídlo:                    906 38 Rohožník  
IČO:                     00 214 973 

 
  Predmetom zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky je podľa § 3 ods. 3 zákona 
č. 39/2003 Z. z. o IPKZ:   
a) v oblasti ochrany ovzdušia:   
- udelenie súhlasu na zmenu používaných palív a surovín, na zmeny technologických celkov 
zariadení stacionárnych zdrojov a na zmeny ich užívania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 4 zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 
b) v oblasti odpadov:   
- udelenie súhlasu na zmenu a rekonštrukciu zariadení na zhodnocovanie odpadov, zneškodňovanie 
odpadov a zber odpadov alebo ich častí, na ktorých prevádzkovanie sa vydáva súhlas, ak majú vplyv 
na nakladanie s odpadmi v zariadení podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 
 
Integrované povolenie sa mení nasledovne: 
 
1) V časti I. B. Opis prevádzky a technických  zariadení    na    ochranu   ovzdušia,   vody 

a pôdy v prevádzke sa pôvodné znenie bodov  2.2, 2.9, 2.9.1 a 2.9.3  nahrádza nasledovným 
znením: 
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2.2  Doprava základných surovín na skládku surovín 
                
          Vápenec sa do presýpacej stanice dopravuje dopravným pásom z neďalekého vápencového 
lomu Včeláre od externého dodávateľa. Umelé hutné kamenivo troskové (UHKT, ďalej tiež 
„troska“) dopravované od externých dodávateľov a skladované na manipulačnej ploche umiestnenej 
pri stavebnom objekte drviarne ílu  sa do presýpacej stanice dopravuje dopravným pásom pre íl. 
Doprava ílu, vápenca a trosky od presýpacej stanice po vzorkovaciu stanicu je zabezpečovaná 
sústavou troch dopravných pásov uložených v uzatvorenom potrubnom moste.  Troska, sadrovec 
a železitá prísada sú dopravované koľajovou dopravou v samovýsypných vagónoch, z ktorých sú 
vypúšťané do šiestich hlbinných zásobníkov, odkiaľ sú zakapotovanými  dopravnými pásmi 
dopravované na Skládku surovín.   
 Alternatívne suroviny na báze odpadov kategórie O-ostatný (v zmysle zoznamu odpadov 
uvedeného v tabuľke (kapitola 2.9.3), ktoré je  prevádzkovateľ oprávnený využívať ako zložku 
surovinovej múčky (činnosť R5 – Recyklácia alebo spätné získavanie iných anorganických 
materiálov) dodávané externými dodávateľmi v zmysle štandardných postupov, na základe kúpno-
predajného vzťahu sú skladované v rámci objektu skládka surovín. 
 
 
2.9 Energetické zhodnocovanie odpadov v rotačnej peci 
 

Energetické zhodnocovanie odpadov v rotačnej peci prebieha spoluspaľovaním za tým 
účelom upravených tuhých odpadov preberaných od osôb oprávnených nakladať s odpadmi podľa 
všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva (ďalej tiež „oprávnená osoba“). 
Na hlavnom horáku rotačnej pece sa spoluspaľujú upravené tuhé odpady kategórie ostatný odpad 
(ďalej tiež „odpad kategórie O“) uvedené v tabuľke č. 1, bod A.6.2, časť II. integrovaného 
povolenia. Cez výmenník tepla rotačnej pece sa spoluspaľujú  celé pneumatiky, drvené pneumatiky 
a upravené tuhé odpady kategórie O. Na parametre spoluspaľovaných odpadov sa vzťahujú 
podmienky uvedené v bodoch A.6., časť II. integrovaného povolenia. Upravené tuhé odpady sú od 
oprávnených osôb dodávané pod obchodnými názvami tuhé alternatívne palivo (TAP) alebo 
plastový aglomerát (PA). 
  
 
2.9.3 Využívanie odpadov ako alternatívny zdroj suroviny surovinovej múčky – činnosť R5 
 
 Prevádzkovateľ je oprávnený pomocou činnosti R5 – Recyklácia alebo spätné získavanie 
iných anorganických materiálov využívať odpady kategórie O (O – ostatný odpad) ako surovinu 
v procese prípravy surovinovej múčky. 
 
Katalógové 
číslo odpadu 

Názov odpadu Kategória 
odpadu 

01 01  ODPADY Z ŤAŽBY NERASTOV  
01 01 01 Odpad z ťažby rudných nerastov O 
01 01 02 Odpad z ťažby nerudných nerastov O 

01 03 ODPADY Z FYZIKÁLNEHO A CHEMICKÉHO 
SPRACOVANIA RUDNÝCH NERASTOV   

01 03 06 hlušina iná ako uvedená v 01 03 04 a 01 03 05 O 
01 03 08 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 03 07 O 

01 04 ODPADY Z FYZIKÁLNEHO A CHEMICKÉHO SPRACOVANIA NERUDNÝCH 
NERASTOV  

01 04 08 odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 O O 
01 04 09  odpadový piesok a íly O 
01 04 10 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 04 07 O 
01 04 11 odpady zo spracovania potaše a kamennej soli iné ako uvedené v 01 04 07 O 
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01 04 12 
hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako uvedené 
v 01 04 07 a v 01 04 11  

01 04 13 odpady z rezania a pílenia kameňa iné ako uvedené v 01 04 07 O 

06 13 
ODPADY Z ANORGANICKÝCH CHEMICKÝCH PROCESOV INAK 
NEŠPECIFIKOVANÉ   

06 13 03 priemyselné sadze O 
10 01 ODPADY Z ELEKTRÁRNÍ A INÝCH SPA ĽOVACÍCH ZARIADENÍ (OKREM 19)  

10 01 01 popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01 04) O 
10 01 02 popolček z uhlia O 
10 01 05 tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika O 
10 01 15 popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako uvedené v 10 01 14 O 
10 01 17 popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16 O 
10 01 19 odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05, 10 01 07 a 10 01 18 O 

10 02 ODPADY ZO ŽELEZIARSKEHO A OCELIARSKEHO PRIEMYSLU  
10 02 01 odpad zo spracovania trosky O 
10 02 02 nespracovaná troska O 

10 03 ODPADY Z TERMICKEJ METALURGIE HLINÍKA  
10 03 02 anódový šrot O 
10 03 05 odpadový oxid hlinitý O 

10 03 22 
iné tuhé znečisťujúce látky a prach (vrátane prachu z guľových mlynov) 
iné ako uvedené v 10 03 21  

10 05 ODPADY Z TERMICKEJ METALURGIE ZINKU  
10 05 01 trosky z prvého a druhého tavenia O 
10 05 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 06 ODPADY Z TERMICKEJ METALURGIE MEDI  
10 06 01 trosky z prvého a druhého tavenia O 
10 06 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 08 ODPADY Z TERMICKEJ METALURGIE INÝCH NEŽELEZNÝCH KOVOV   
10 08 04 tuhé znečisťujúce látky a prach O 
10 08 09 iné trosky O 
10 08 13 odpady obsahujúce uhlík z výroby anód, iné ako uvedené v 10 08 12 O 
10 08 14 anódový šrot O 
10 08 16 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 08 15 O 

10 09 ODPADY ZO ZLIEVANIA ŽELEZNÝCH KOVOV  
10 09 03 pecná troska O 

10 10 ODPADY ZO ZLIEVANIA NEŽELEZNÝCH KOVOV  
10 10 03 pecná troska O 

10 11 ODPADY Z VÝROBY SKLA A SKLENÝCH VÝROBKOV  
10 11 03 odpadové vláknité materiály na báze skla O 
10 11 05 tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 11 10 
odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný 
ako uvedený v 10 11 09 O 

10 11 12 odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 O 

10 12 ODPADY Z VÝROBY KERAMIKY, TEHÁL, OBKLADA ČIEK 
A DLAŽDÍC A STAVEBNÝCH VÝROBKOV  

10 12 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním O 
10 12 03 tuhé znečisťujúce látky a prac O 
10 12 06 vyradené formy O 

10 12 08 
odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaždice 
a odpadová kamenina (po tepelnom spracovaní) 

O 

10 13 ODPADY Z VÝROBY CEMENTU, PÁLENÉHO VÁPNA A SADRY A VÝROBK OV Z 
NICH  

10 13 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním O 
10 13 04 odpady z pálenia a hasenia vápna O 
10 13 06 tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 13 O 
10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov O 
10 13 14 odpadový betón a betónový kal O 

11 05 ODPADY Z GALVANICKÝCH PROCESOV  
11 05 01 tvrdý zinok O 
11 05 02 zinkový popol O 

12 ODPADY Z TVAROVANIA, FYZIKÁLNEJ 
A MECHANICKEJ ÚPRAVY POVRCHOV KOVOV A PLASTOV   

12 01 ODPADY Z TVAROVANIA A FYZIKÁLNEJ 
A MECHANICKEJ ÚPRAVY POVRCHOV KOVOV A PLASTOV   
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12 01 01 piliny a triesky zo železných kovov O 
12 01 02 prach a zlomky zo železných kovov O 
12 01 03 piliny a triesky z neželezných kovov O 
12 01 04 prach a zlomky z neželezných kovov O 
12 01 13 odpady zo zvárania O 
12 01 17 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 O 

17 
STAVEBNÉ ODPADY A ODPADY Z DEMOLÁCIÍ (VRÁTANE VÝKOPOVEJ 
ZEMINY 
Z KONTAMINOVANÝCH MIEST)   

17 01 BETÓN, TEHLY, DLAŽDICE, OBKLADA ČKY A KERAMIKA  
17 01 01 betón O 
17 01 02 tehly O 
17 01 03 obkladačky, dlaždice a keramika O 
17 01 07 zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06 O 

17 05 ZEMINA (VRÁTANE VÝKOPOVEJ ZEMINY Z KONTAMINOVANÝCH PLÔCH),  
KAMENIVO A MATERIÁL Z BAGROVÍSK  

17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 
17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 
17 05 08 štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07 O 

17 08 STAVEBNÝ MATERIÁL NA BÁZE SADRY  
17 08 02 stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01 O 

17 09 INÉ ODPADY ZO STAVIEB A DEMOLÁCIÍ  
17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 O 

19 13 ODPADY ZO SANÁCIE PÔDY A PODZEMNEJ VODY  
19 13 02 odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 O 

20 02 ODPADY ZO ZÁHRAD A Z PARKOV (VRÁTANE ODPADU Z CINTORÍNOV)  
20 02 02 zemina a kamenivo O 

 
 
2) V časti II. Podmienky povolenia A.  Podmienky prevádzkovania, 6. Podmienky pre 
spoluspaľovanie odpadov v rotačnej peci sa pôvodné znenie bodov 6.1. 6.2, 6.3 , 6.13 a 6.15 , 
nahrádza nasledovným znením: 
 
6.1 Prevádzkovateľ  je  povinný  zhodnocovať odpady  v  súlade  s   Prevádzkovým poriadkom 

zariadenia na zhodnocovanie odpadov vypracovaným podľa  všeobecne  záväzného právneho 
predpisu odpadového hospodárstva a technologickým reglementom - detailným technologickým 
predpisom vypracovaným v súlade so všeobecne záväzným  právnym predpisom  odpadového 
hospodárstva. 

 
6.2 Prevádzkovateľ  je  oprávnený pri výrobe cementového slinku  na horáku rotačnej pece    

 spoluspaľovať iba upravený tuhý odpad zložený z  odpadov kategórie O uvedených   
v nasledujúcej tabuľke č.1, ktorý spĺňa kvalitatívne parametre uvedené v bode  
 A.6.3 časti II. tohto rozhodnutia: 

 
Tabuľka č. 1   Katalógové čísla odpadov (ostatný odpad) 
Katalógové 
číslo odpadu 

Názov odpadu Kategória 
odpadu 

02 01 04 odpadové plasty /okrem obalov/ O 

03 01 01 odpadová kôra a korok O 

03 01 05 
piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové /drevovláknité 
dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 

O 

03 03 01 odpadová kôra a drevo O 

03 03 07 mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky O 

03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu O 

04 01 01 odpadová glejovka a štiepenka  O 
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04 01 08 
odpadová vyčinená koža /holina, stružliny, odrezky, brúsny prach/ obsahujúca 
chróm 

O 

04 02 09 odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér, plastomér) O 

04 02 21 odpad z nespracovaných textilných vlákien O 

04 02 22 odpad zo spracovaných textilných vlákien O 

07 02 13 odpadový plast O 

07 02 99 odpady inak nešpecifikované O 

08 02 01 odpadové náterové prášky O 

08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 O 
09 01 07 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro, alebo zlúčeniny striebra O 

09 01 08 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro, alebo zlúčeniny striebra O 

12 01 05 hobliny a triesky z plastov O 

15 01 01 obaly z papiera a lepenky                                                                           O 

15 01 02 obaly z plastov                                                                                          O 

15 01 03 obaly z dreva  O 

15 01 05 kompozitné obaly O 

15 01 06 zmiešané obaly O 

16 01 03 opotrebované pneumatiky                                                                       O 

16 01 19 plasty     O 

16 02 14 vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13 O 

16 02 16       časti odstránené z vyradených zariadení iné ako uvedené v 16 02 15 O 

16 03 06 organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05                                       O 

17 02 01 drevo O 

17 02 03 plasty O 

17 06 04 izolačné materiály iné, ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 O 

19 09 04 použité aktívne uhlie O 

19 09 05 nasýtené alebo použité iontomeničové živice O 

19 12 01 papier a lepenka                                                                                     O 

19 12 04 plasty a guma O 

19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06 O 

     19 12 08 textílie O 

19 12 10 horľavý odpad (palivo z odpadov)                                                             O 

19 12 12 
iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu 
iné ako uvedené v 19 12 11  

O 

20 01 01 papier a lepenka O 

20 01 10 šatstvo O 

20 01 11 textílie O 

20 01 38 drevo iné ako uvedené v 20 01 37 O 

20 01 39 plasty O 
O – ostatné odpady  
 
 
6.3 Prevádzkovateľ  je  oprávnený  spoluspaľovať na horáku rotačnej pece v  rozsahu dávkovania   

0,5 až  7,0 t.h.-1 v súlade s podmienkami uvedenými v bodoch A.6.13, J.1.2 až J.1.5 časti  
II. integrovaného povolenia upravený tuhý odpad, ktorý spĺňa nasledovné zloženie a  kvalitatívne 
parametre: 
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Zloženie každej homogenizovanej dodávky TAP 
• plasty:  od 30 % do 70 %  
• drevo:    od 0 % do 35 %  
• papier:    od 0 % do 20 %  
• textil:      od 3 % do 30 % 
• guma:    od 5 % do 50 % 

 
6.13 Prevádzkovateľ je oprávnený spoluspaľovať na hlavnom horáku rotačnej pece upravené tuhé 

odpady kategórie O a plastové aglomeráty a cez výmenník tepla rotačnej pece celé a drvené 
pneumatiky a upravené tuhé odpady kategórie O, iba v takom  maximálnom hmotnostnom 
toku dávkovania, pri ktorom boli vykonané  periodické merania v intervale 4 x za jeden rok na 
zdroji emisií Rotačná pec a surovinová mlynica a preukázané dodržanie emisných limitov pre 
znečisťujúce látky uvedené v podmienkach B.1.4.1 a B.1.4.2 časť II. integrovaného povolenia.  

 
6.15 Prevádzkovateľ je povinný ukončiť spoluspaľovanie odpadov v rotačnej peci najneskôr 
         do štyroch hodín po zistení prekročenia emisných limitov uvedených v podmienkach B.1.4.1  
         a B.1.4.2  časť II. integrovaného povolenia. Celkový čas počas ktorého dôjde k prekročeniu 
         emisných limitov nesmie počas roka prekročiť 60 hodín.    
 
 

Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti 
v plnom rozsahu.     

 
 

O d ô v o d n e n i e 
 
 

IŽP Košice, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ na základe 
konania vykonaného podľa § 3  ods. 3 písm. a) bod  4,  písm. c) bod 4 a § 20 ods. 1 zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov 
vydáva zmenu integrovaného povolenia, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke Cementáreň 
Turňa nad Bodvou na základe žiadosti prevádzkovateľa Holcim (Slovensko) a.s., doručenej  
na IŽP Košice dňa 16.10.2013. Dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti o zmenu 
integrovaného povolenia  na IŽP Košice bolo začaté správne konanie v súlade s ustanoveniami 
§ 11 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. Správny poplatok za podanie žiadosti bol zaplatený vo výške 
500 eur podľa položky č. 171a) písm. c) Splnomocnenia 1 Sadzobníka správnych poplatkov, ktorý je 
súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je podľa § 3 ods. 3 zákona č. 39/2003 Z. z. 
o IPKZ: 
- udelenie súhlasu na zmenu používaných palív a surovín, na zmeny technologických celkov 
zariadení stacionárnych zdrojov a na zmeny ich užívania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 4 zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 
- udelenie súhlasu na zmenu a rekonštrukciu zariadení na zhodnocovanie odpadov, zneškodňovanie 
odpadov a zber odpadov alebo ich častí, na ktorých prevádzkovanie sa vydáva súhlas, ak majú vplyv 
na nakladanie s odpadmi v zariadení podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 
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IŽP Košice po posúdení predloženej žiadosti  v súlade s ustanovením  § 11 ods. 3 zákona 
č. 39/2013 Z. z. o  IPKZ  upovedomil prevádzkovateľa, dotknutý orgán (Okresný úrad Košice- 
okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia, ŠSOO, ŠSOH), 
a účastníka konania (obec Dvorníky - Včeláre) o  začatí konania  listom č. 6690-28308/57/2013/Haj  
zo dňa 24.10.2013 doručeným dňa 30.10.2013 a zároveň v súlade s § 11 ods. 3 písm. a) zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ určil lehotu na podanie vyjadrenia 30 dní od doručenia oznámenia o začatí 
konania.  IŽP Košice  súčasne oznámil, že podľa § 11 ods. 3 písm. d) bod 5 zákona č. 39/2013 Z. z. 
o IPKZ môžu účastníci konania  požiadať o nariadenie ústneho pojednávania. IŽP Košice nenariadil 
ústne pojednávanie, keďže účastníci konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiadali a na 
jeho nariadenie neboli splnené podmienky  § 15 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ.  

IŽP Košice požiadal obec Dvorníky-Včeláre, aby podľa  § 11 ods. 3  písm. e) zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ v termíne do troch pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia zverejnila 
na svojom webovom sídle a úradnej tabuli, alebo iným v mieste obvyklým spôsobom  po dobu 
najmenej 15 dní žiadosť a výzvu zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka 
konania, výzvu zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku a výzvu verejnosti 
s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania 30 dní odo dňa zverejnenia výzvy. 

Tieto údaje boli zverejnené na  úradnej  tabuli  IŽP Košice od  25.10.2013 do 25.11.2013 
a  súčasne aj  na  internetovej  stránke  www.sizp.sk a na úradnej tabuli a webovej stránke obce 
Dvorníky-Včeláre od 31.10.2013 do 18.11.2013. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k  žiadosti 
stanoveným spôsobom nevyjadrila. 
  K predmetnej zmene boli do lehoty na podanie vyjadrenia, ktorá uplynula dňom 15.12.2013, 
doručené vyjadrenia: 
1) Okresného úradu Košice- okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 
prostredia, ŠSOH č. OU-KS-OSZP Z2013/00297 zo dňa 13.11.2013  doručené na IŽP Košice dňa 
21.11.2013, 
2) Okresného úradu Košice- okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 
prostredia, ŠSOO č. OU-KS-OSZP Z2013/00297 zo dňa 19.11.2013 doručené na IŽP Košice dňa 
25.11.2013, 
3) obce Dvorníky – Včeláre č. 454/2013 zo dňa 22.011.2013 doručené na IŽP Košice dňa 
26.11.2013. 
 
  Okresný úrad Košice- okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia, 
ŠSOH vo svojom vyjadrení č. OU-KS-OSZP Z2013/00297 zo dňa 13.11.2013  uviedol, že nemá 
pripomienky k vydaniu predmetnej zmeny integrovaného povolenia za predpokladu splnenia 
podmienky: ,,Žiadateľ je povinný dodržiavať prevádzkovú dokumentáciu zaradenia 
na zhodnocovanie odpadov v súlade s platnou dokumentáciou zariadenia na zhodnocovanie odpadov 
v súlade s platnou legislatívou na úseku odpadového hospodárstva.  
  
  Predmetná pripomienka je zapracovaná v  bode A 6.1 časti II. integrovaného povolenia.   
 
  IŽP Košice na základe preskúmania žiadosti a predloženej správy z oprávneného merania 
emisií č. 02/200/2013 zistil, že oprávnené diskontinuálne meranie emisií vykonané dňa 12.7.2013 za 
účelom preukázania dodržiavania emisných limitov nebolo počas palivovej skúšky povolenej listom 
č. 84-762/57/2013/Haj zo dňa 15.01.2013 vykonané pri režime spaľovania TAP 9 t.h-1 a taktiež 
prevádzkovateľ neuviedol denitrifikačné zariadenie na znižovanie emisií NOx do trvalej prevádzky. 
IŽP Košice na základe vyššie uvedeného nevyhovel žiadosti prevádzkovateľa v časti tykajúcej sa 
navýšenia maximálneho povoleného množstva spoluspaľovania TAP z 7 t.h-1 na 9 t.h-1. 
  IŽP Košice vyhovel  žiadosti prevádzkovateľa v časti tykajúcej sa vyňatia nebezpečných 
odpadov (N) a zosúladenia podmienok integrovaného povolenia súvisiacich s predmetnou zmenou, 
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v zmysle ktorej je prevádzkovateľ pri výrobe cementového slinku na horáku rotačnej pece 
oprávnený spoluspaľovať iba upravený tuhý odpad zložený z  odpadov kategórie O.    
   
  Pripomienky uvedené vo vyjadrení obce Dvorníky–Včeláre č. 454/2013 zo dňa 22.11.2013 
a vyjadrení Okresného úradu Košice- okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 
prostredia, ŠSOO č. OU-KS-OSZP Z2013/00297 zo dňa 19.11.2013 IŽP Košice nevyhodnotil, keďže 
nepovolil navýšenie maximálneho množstva spaľovaného TAP z 7 t.h-1 na 9 t.h-1  a  preto sa 
z uvedeného dôvodu stali bezpredmetné.  
 
  Súčasťou konania o  zmene integrovaného povolenia podľa § 3 ods. 2 zákona č. 39/2013 Z. z. 
o IPKZ bolo konanie: 
- o udelenie súhlasu na zmenu používaných palív a surovín, na zmeny technologických celkov 
zariadení stacionárnych zdrojov a na zmeny ich užívania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 4 zákona 
č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 
- o udelenie súhlasu na zmenu a rekonštrukciu zariadení na zhodnocovanie odpadov, 
zneškodňovanie odpadov a zber odpadov alebo ich častí, na ktorých prevádzkovanie 
sa vydáva súhlas, ak majú vplyv na nakladanie s odpadmi v zariadení podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 4 
zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 
 
  IŽP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrenia dotknutého 
orgánu zistil, že povolenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia prevádzky neovplyvní stav 
celkovej ochrany životného prostredia podľa zákona  č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, a  preto rozhodol tak, 
ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e:   Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona   č. 71/1967  Zb.                          

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú                            
inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice,  
odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 
účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych 
opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť 
preskúmaná súdom. 

 
 
 
 
 
     Ing. Angelika  Theinerová  
        riaditeľka  inšpektorátu     

 
 
 
Doručuje sa: 
1.  Holcim (Slovensko) a. s. 044 02 Turňa nad Bodvou 654 
2.  Obec Dvorníky - Včeláre, starosta obce, 044 02 Dvorníky – Včeláre 
 
Na vedomie:    
1. Okresný úrad Košice - okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného  
     prostredia,  ŠSOO, Hroncová 13, 040 01 Košice 
2. Okresný úrad Košice - okolie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 
     prostredia, ŠSOH, Hroncová 13, 040 01 Košice 


